











2. Objasnienie symboli
Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i tabliczce znamionowej urzadzenia zastoso-
wano nastepujace symbole:

Ostrzezenie
Ostrzezenie przed niebezpieczen-

A stwem utraty zdrowia lub odniesienia “ Producent

obrazen ciata

Uwaga Oznaczenie CE
A Wskazéwki bezpieczenstwa odno- C E Niniejszy produkt spetnia wymagania
szace si¢ do mozliwosci uszkodzenia obowigzujacych dyrektyw europejskich

urzadzenia/akcesoriow i krajowych.
@ Informacje o produkcie L’ZE‘) Zutylizowaé opakowanie w sposéb
Sygnalizuje wazne informacje PAP przyjazny dla srodowiska

sow technicznych obowigzujacych
w Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej

Produkty spetniaja wymogi przepi-
T ﬂ Nalezy przeczytac instrukcje [ H [

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE
o zuzytych urzadzeniach elektrycz- ﬁ Uzywac tylko w zamknigtych pomiesz-
nych i elektronicznych - WEEE (Waste czeniach

Electrical and Electronic Equipment).
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3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten wentylator stotowy jest przeznaczony wytgcznie do chtodzenia powietrza wewnatrz pomiesz-
czen. Wentylator stotowy stuzy tylko do uzytku prywatnego. Nie wolno uzywac wentylatorow
stotowych, jesli w powietrzu wewnatrz pomieszczenia znajduja sie rozpuszczalniki, chemikalia,
trujgce gazy lub drobny pyt.

Wentylator stotowy moze by¢ uzywany wytgcznie do celu, do jakiego jest zaprojektowany i w spo-
s6b okreslony w niniejszej instrukciji obstugi. Kazde niewtasciwe uzycie moze by¢ niebezpieczne.
Kazde inne uzycie, niezalecane przez producenta, moze spowodowac pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub obrazenia ciata. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte
z nieprawidtowego badz lekkomysinego uzycia.

4. Ostrzezenia i wskazéwki dotyczace

bezpieczenstwa
Nalezy dokfadnie przeczyta¢ wskazowki! Nieprzestrzeganie ponizszych wskazé-
wek moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i szkod materialnych.

A Ostrzezenie

Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

Aby unikng¢ zagrozenia zaplgtaniem lub uduszeniem, kable i przewody powietrzne
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
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Porazenie pradem elektrycznym

A Ostrzezenie

Z wentylatora, podobnie jak z kazdego urzadzenia elektrycznego, nalezy korzystac¢

ostroznie, aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym.

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia w przypadku widocznych uszkodzen urzadzenia
lub akcesoridw (na przyktad gdy kabel lub adapter sg uszkodzone, wentylator
silnika sie nie obraca, urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone
albo uszkodzone w jakikolwiek sposéb. W tym przypadku nalezy skontaktowaé
sie z dziatem obstugi klienta).

e Urzadzenie nalezy eksploatowac tylko przy napieciu sieciowym podanym na
urzadzeniu (tabliczka znamionowa znajduije sie z tytu urzadzenia).

¢ Urzadzenia nie nalezy uzywac podczas burzy.

¢ \W razie uszkodzen lub niewtasciwego dziatania urzadzenie nalezy natychmiast
wyltgczyc¢ i odtgczy¢ od zasilania.

¢ Aby odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nie nalezy ciggna¢ za kabel micro-USB
ani za urzadzenie.

¢ Nie trzymac ani nie nosi¢ urzadzenia, trzymajac za kabel micro-USB. Zachowaé
odlegtos¢ pomiedzy kablem micro USB i cieptymi powierzchniami.

* Przed odtgczeniem zasilania zawsze wytgczy¢ urzadzenie.

¢ Nie nalezy wyjmowac adaptera sieciowego mokrymi ani wilgotnymi rekami.

¢ Urzadzenie nalezy podtaczy¢ bezposrednio do gniazda USB lub do wtasciwego
adaptera sieciowego USB, aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem.

¢ \W celu ochrony przed zagrozeniami elektrycznym NIE wolno zanurza¢ urzadze-
nia w wodzie ani innych ptynach.

¢ Dzieci nie potrafig oceni¢ ryzyka zwigzanego z uzywaniem sprzetu elektrycznego.
Dlatego nalezy zawsze nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu urzgdzenia.

¢ Przed przeniesieniem urzgdzenia, wymiang zbiornika wody lub filtra parowania
lub czyszczeniem nalezy zawsze odigczy¢ urzadzenie od zasilania.

¢ Nalezy zawsze odtgcza¢ urzadzenie od zasilania, jesli nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas.

¢ Nie wkiada¢ zadnych przedmiotéw do otwordw urzadzenia ani pomiedzy obraca-
jace sie czesci. Zadbac o to, aby czesci ruchome mogty sie swobodnie poruszad.
Nie wolno dopuszczaé do tego, aby do otwordw urzadzenia wpadaty przedmioty.

e Nie uzywac urzadzenia na $wiezym powietrzu.

¢ Nigdy nie nalezy blokowac otwordw wentylacyjnych badz kratek/wylotow ani
umieszczaé urzadzenia na miekkiej powierzchni, takiej jak t6zko lub kanapa,
poniewaz moze to spowodowac przewrocenie sie urzadzenia i zablokowanie
wlotu lub wylotu powietrza.

¢ Na urzadzeniu NIE wolno umieszczac zadnych przedmiotow.

¢ NIE przeprowadzac kabla micro-USB pod dywanem.

¢ NIE przykrywac kabla micro-USB dywanami, bieznikami itp.

¢ NIE przeprowadza¢ kabla micro-USB pod meblami ani innymi urzadzeniami.
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¢ NIE uktadac kabla micro-USB w czesto uczeszczanych obszarach.

e Kabel micro-USB nalezy uktadac tak, aby nie stwarzat zagrozenia potknieciem.

¢ NIE nalezy podejmowac préb naprawy ani regulacji funkcji elektrycznych lub me-
chanicznych tego urzadzenia. W przeciwnym razie gwarancja zostanie uniewaz-
niona. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci przeznaczonych do konserwaciji przez
uzytkownika (wyjatek stanowi wymieniany filtr parowania). Wszelkie prace kon-
serwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

e Nalezy uwazac, aby otwory urzadzenia i kabel micro-USB nie miaty kontaktu
z wodg, parg wodna ani z innymi cieczami.

¢ \W zadnym wypadku nie wolno siegac po urzadzenie, jesli wpadto do wody. Na-
tychmiast odtgczy¢ adapter sieciowy lub kabel micro-USB od gniazda zasilania
/ urzadzenia.

e Uzywac wytacznie czystej wody. Jesli woda zawiera duzo kamienia, nalezy uzy¢
wody destylowane;.

¢ Nigdy nie nosi¢ urzadzenia z natozong i napetniona butelkg PET.

¢ Nie nalezy ustawiac urzadzenia spodem do gory.

¢ Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnym i poziomym podtozu. Upewnic sie, ze
odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a sciang wynosi co najmniej 15 cm.

¢ Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrodet ciepta, takich jak piece i grzejniki.

¢ W przypadku wyczucia nietypowego, nieprzyjemnego zapachu podczas pra-
widtowego uzytkowania urzadzenia nalezy je wytaczyc¢ i odtaczy¢ od zasilania.
Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta www.beurer.com.

¢ Nie stosowac olejkdw aromatycznych.

¢ Nie kierowac wylotu powietrza na urzadzenia elektryczne, ksigzki ani drewniane
przedmioty.

¢ Urzadzenie nalezy przenosic, trzymajac je za uchwyt. Uchwytu nie mozna wy-
mienia€. Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajgc za butelke PET lub gdy w pojem-
niku znajduje sie woda.

¢ Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w tazience ani w innych zamknietych pomiesz-
czeniach, w ktérych wystepuje wilgoc.

¢ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzagsami.
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Zagrozenie pozarowe

A Ostrzezenie

W przypadku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem lub nieprzestrzegania niniej-

szej instrukcji obstugi moze dojs¢ do zagrozenia pozarowego!

¢ Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia pod przykryciem, takim jak koc, poduszka itp.

*Nie uzywac' urzqdzenia W poinZu benzyny ani innych materiatéw fatwopalnych.

* Aby zmnlejszyc ryzyko pozaru nie nalezy umieszczac kabla micro-USB w poblizu
nagrzewnic, grzejnlkow piecow ani promiennikdw C|ep’fa

¢ Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu palnych ani wybuchowych mieszanin
gazdw.

¢ Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrddet ciepta. Jego obudowa mogtaby sie
stopic¢, co stworzytoby zagrozenie pozarem.

Naprawa

A Ostrzezenie

¢ Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez specja-
listéw. Nieodpowiednio przeprowadzona naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenia dla uzytkownika. W celu naprawy nalezy zwrdci¢ sie do serwisu lub
autoryzowanego dystrybutora.

¢ Nie wolno otwiera¢ jednostki wentylatora.

Obstuga

A Uwaga

¢ Po kazdym uzyciu i przed kazdym czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz
odtgczy¢ adapter sieciowy / kabel micro-USB od gniazdka elektrycznego.

¢ Nie stawia¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotéw.

¢ Urzadzenie nalezy chronic przed wysoka temperatura.

¢ Chroni¢ urzadzenie przed promieniami stonecznymi, wstrzagsami oraz upadkiem.

¢ Nie potrzasa¢ urzadzeniem.

e Ustawi¢ urzadzenie na stabilnym, poziomym i suchym podtozu.

¢ Z dotgczonej butelki PET nie nalezy pi¢ napojow.
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5. Opis urzadzenia

6 7

1. Uchwyt do przenoszenia

2. Panel obstugi

3. Obudowa

4. Kratka wentylacyjna

5. Kaseta filtra z filtrem parowania

6. Element odblokowujacy obudowe
(przedni)

7. Pojemnik

~
ﬂ—m

8. Uchwyt na butelke
9. Adapter do butelek
10. Butelka PET
11. Wentylator

12. Element odblokowujacy obudowe

(tylny)
13. Ztacze micro-USB

14. Kabel micro-USB
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Wyswietlacz i przyciski
5 4 3

1 Przycisk wtaczania/wylaczania
Wigczanie/wytgczanie urzadzenia

,——l 2 Przycisk WENTYLATORA
‘ ‘ —3/ Regulacja predkosci wentylatora
ON/OFF FILTER 1 2

3 Wskaznik WENTYLATORA
1 = niska predkos¢
2 = $rednia predko$¢
3 = wysoka predkos$¢
| Ve 4 Wskaznik FILTR
() ':‘ Jesli swieci sie wskaznik FILTR, konieczna
jest wymiana filtra parowania.
5 Wskaznik wigczenia/wytaczenia
Jesli Swieci si¢ wskaznik wtgczenia/wyta-
1 2 czenia, wentylator stotowy jest wigczony.

6. Zastosowanie

Wyjmowanie wentylatora stotowego
1. Otworzy¢ kartonowe opakowanie.

2. Wyja¢ wentylator stotowy z opakowania.

3. Zdja¢ wszystkie folie.

4. Sprawdzi¢, czy wentylator stotowy i kabel nie zostaty uszkodzone. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem www.beurer.com.

Ustawianie wentylatora stotowego

A Uwaga

1. Ustawi¢ wentylator stotowy na ptaskim i twardym podtozu, aby unikna¢ wibraciji i hatasu.

2. Wentylator stotowy nalezy ustawi¢ w bezposrednim sasiedztwie uzytkownika, aby zapewni¢
optymalne chtodzenie. Zapewni¢ co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni wokoét wentylatora
stotowego. Nalezy pamietac o tym, ze otwory wlotowy ani wylotowy powietrza nie moga by¢
zakryte.

A Ostrzezenie

Aby uniknac przelania, nigdy nie przemieszczaé wentylatora stofowego podczas
pracy lub gdy w zbiorniku znajduje sie woda.
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Obstuga wentylatora stolowego

1. Wyciagna¢ uchwyt na butelke z boku wentylatora stotowego.

2. Napetnic¢ dostarczong z produktem butelke PET zimng woda
pitng. Im zimniejsza jest woda, tym lepszy efekt chtodzenia.
Upewnic sie, ze woda jest czysta, niegazowana, a jej tem-
peratura nie przekracza 40°C. Jesli woda pitna zawiera duzo
kamienia, nalezy uzy¢ wody destylowanej. Nie uzywac zad- Woda i
nych innych cieczy. Nie uzywa¢ butelek z tworzywa sztucz- i
nego o pojemnosci wiekszej niz 0,5 litra lub napetnia¢ butelke e
do maksymalnie 0,5 litra. W przeciwnym razie podwyzszone
cisnienie wody moze spowodowac przepetnienie wentylatora /%\
stotowego. Mocno wcisna¢ z gory dostarczony w zestawie — —
adapter do butelek w butelke PET. Upewnic sig, ze adapter
do butelek jest osadzony do oporu, tak aby woda nie mogta
wyciec. W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci chtodze- = W@
nia napetniong butelke PET mozna przechowywac w lodéwce
takze przed uzyciem.

Codziennie wymienia¢ wode pitng w butelce PET, aby
zapewnic cyrkulacje Swiezej wody w pomieszczeniu.

3. Umiesc¢ butelke PET w uchwycie na butelke wentylatora —
stotowego, jak pokazano na rysunku. Po zamontowaniu
butelki PET odczeka¢ ok. 3-4 min przed wtgczeniem
wentylatora stotowego, aby filtr parowania mégt wchtonaé
odpowiednig ilo$¢ wody.

Takze wtedy, gdy zbiornik na wode jest pusty, filtr paro-
wania przez pewien czas pozostaje w dalszym ciggu zim-
ny i wilgotny. Ponadto wentylator stotowy moze dziata¢
takze bez butelki PET i zrédta wody. Wentylator stotowy
dziata w takim przypadku jak zwykty wentylator, bez pa-
rowania.

4. Podtgczy¢ dotgczony w zestawie kabel micro-USB
z adapterem sieciowym USB (wyjscie: 5V DC /0,5 A, nie
nalezy do zakresu dostawy).
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5. Podtaczy¢ kabel micro-USB do ztgcza micro-USB z tytu
wentylatora stofowego. Nastepnie podtaczy¢ adapter
sieciowy USB (adapter sieciowy USB nie nalezy do zakresu
dostawy) do odpowiedniego gniazda wtykowego. Utozy¢
kabel micro-USB tak, aby nie stwarzat ryzyka potknigcia.

Alternatywnie mozna uzywac wentylatora stotowego z wy-
korzystaniem komputera. W tym celu podtaczy¢ wentylator
stotowy do gniazda USB komputera. Réwniez tutaj nalezy
zwraca¢ uwage na prawidtowe wartosci wyjsciowe ztgcza
USB.

6. Aby wigczyé wentylator stotowy, nalezy nacisnag¢ przycisk
wigczania/wytaczania.
Na wyswietlaczu przy wskazniku wigczenia/wytgczenia $wieci <
sie niebieska lampka. O

7. Dostepne sa trzy poziomy predkosci wentylatora stotowego.
Za pomoca przycisku WENTYLATORA mozna wybra¢ odpowiednig predkosc.

1 = niska predkos¢ ;
2 = $rednia predkos$¢ %
3 = wysoka predkosé

8. Aby ponownie wytaczy¢ wentylator stotowy, nalezy nacisnaé przycisk witaczania/
wylaczania.
Na wyswietlaczu przy wskazniku wiaczenia/wytaczenia zgasnie niebieska lampka.
Jesli wentylator stotowy nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyciagnac
zasilacz z gniazda wtykowego / kabel micro-USB z komputera.

9. Po kazdym uzyciu nalezy wyla¢ pozostatg wode ze zbiornika, aby zapobiec rozlaniu wody
w razie przypadkowych wstrzgséw. Aby usung¢ pozostata wode ze zbiornika, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci:

* Upewnic sie, ze wentylator stotowy jest odtaczony od zasilania.
e Wyciagnac butelke PET oraz adapter butelki pionowo w gore.

¢ Nacisngé przedni i tylny element odblokowujacy obudowe.

e Ostroznie wyja¢ obudowe w gére.

* Oprdzni¢ wode pozostatg w zbiorniku do umywalki.

¢ Pozostawi¢ wszystkie czesci wentylatora, aby wyschty.

e Codziennie zmienia¢ wode pitng w butelce PET.
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Wymiana filtra parowania

Filtr parowania nalezy wymieni¢ na nowy po 1000 godzinach pracy urzadzenia. Po 1000 godzi-
nach pracy na wyswietlaczu $wieci si¢ wskaznik FILTR. Aby wymienic filtr parowania, nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nalezy upewni€ sie, ze wentylator stotowy jest wytaczony. Odtaczy¢ wentylator stofo-
wy od gniazda elektrycznego lub od komputera. Wyja¢ w gore butelke PET i adapter do
butelek.

2. Aby otworzy¢ obudowe, nalezy nacisngé jednoczesnie A
przednia i tylng blokade obudowy. Nastepnie ostroznie :
wyciggna¢ obudowe do gory, poniewaz w zbiorniku )
moga sie znajdowac jeszcze pozostatosci wody. J__IMJM"JHHMMD{,,,

X

7

3. Wyja¢ kasete filtra do gory.

4. Umiesci¢ od gory nowa kasete filtra w zbiorniku.

Z—| b
5. Natozy¢ obudowe od gory na zbiornik, az widocznie L= :
i styszalnie zatrzasnie sie. v v
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6. Aby po wymianie filtra wytaczy¢ wskaznik FILTR, naci-
snac i przytrzymac przez 10 sekund jednoczesnie przy-
cisk wtgczania/wytaczania i przycisk WENTYLATORA.
Jesli uzytkownik chce wymienic filtr przed uptywem 1000
godzin pracy, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
Nacisnac¢ i przytrzymac jednoczesnie przez 10 sekund
przycisk witgczania/wytaczania i przycisk WENTYLA-
TORA, takze w przypadku, gdy czerwony wskaznik
filtra sie nie Swieci. Wskaznik filtra miga na czerwo-
no przez 3 sekundy. Gdy wskaznik przestanie migac,
licznik jest wyzerowany.

7. Czyszczenie i konserwacja
A Ostrzezenie

Przed kazdym czyszczeniem upewnic sig, ze wentylator stotowy nie jest podtgczony do za-
silania!

Wymiana filtra parowania

A Uwaga

Filtr parowania powinien by¢ wymieniany po 1000 godzinach pracy (patrz rozdziat ,Wymiana filtra
parowania”). Jesli filtr parowania jest silnie zanieczyszczony jeszcze przed uptywem 1000 godzin
pracy, nalezy go wymieni¢ przed tym terminem.

Nie wolno pra¢ filtra parowania. Aby zapewni¢ optymalng wydajnos$¢ chtodzenia, filtr parowania
nalezy wymieniaé po uptywie 6 miesiecy.

Czyszczenie obudowy

Obudowe i zbiornik urzadzenia nalezy czyscic raz w tygodniu lekko zwilzong $ciereczka (woda lub
tagodnym roztworem $rodka czyszczacego). Nie uzywac rozpuszczalnikow, innych agresywnych
srodkdéw czyszczacych/szorujacych ani alkoholu, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie.
Do czyszczenia nie wolno uzywac¢ zadnych szorujacych ani twardych przedmiotow.

Czyszczenie butelki PET/adaptera do butelek/ zbiornika

A Uwaga

Nigdy nie my¢ wszystkich zdejmowanych czesci, takich jak butelki PET, adaptery do butelek i zbior-
niki, w zmywarce ani za pomoca agresywnych srodkéw czyszczacych.

Wszystkie zdejmowane czg¢sci, takie jak butelki PET, adaptery do butelek i zbiorniki, nalezy czysci¢
tylko za pomoca jednego tagodnego srodka czyszczacego. W przypadku silnego osadu z kamie-
nia zbiornik mozna wyczysci¢ roztworem octu (ocet stotowy z woda w proporcji 1 : 1). Pozostawié
mieszanine przez 10 min, aby zadziatata. Nastepnie oprézni¢ zbiornik i doktadnie przeptuka¢ woda.

Przechowywanie
Jesli urzadzenie ma nie by¢ uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je przechowywac w oryginalnym
opakowaniu w suchym miejscu. Nie nalezy ktas¢ innych przedmiotéw na opakowaniu.

Wymiana butelki PET

Butelke PET nalezy wymieni¢, gdy w srodku utworzy sie biaty osad z kamienia lub widoczne s3
inne zanieczyszczenia.
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A Uwaga

Nie wolno my¢ butelek PET w zmywarce. Butelki PET nie nadajg sie do mycia w zmywarce.

8. Akcesoria i czesci zamienne
Aby zakupi¢ akcesoria i czesci zamienne, nalezy odwiedzi¢ strone www.beurer.com lub skontakto-
wag sie z odpowiednim serwisem (zgodnie z lista adresow serwisowych) w swoim kraju. Akcesoria
i czesci zamienne sg ponadto dostepne w handlu.

Nazwa Nr artykutu lub nr katalogowy
2 filtry parowania 684.02
Butelka PET 684.03

9. Postepowanie w przypadku problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna wigczy¢ wentylato-
ra stotowego.

Wentylator stotowy nie jest
podtaczony do zasilania.

Podtaczy¢ wentylator do od-
powiedniego gniazda wtyko-
wego lub do komputera.

Wentylator stotowy jest
uszkodzony.

Skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta:
www.beurer.com

Niedostateczny przeptyw po-
wietrza.

Filtr parowania jest
zabrudzony.

Wyczysci¢ lub wymienic¢ filtr
parowania (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja”).

Kratka wentylacyjna blokuje
przeptyw powietrza.

Otworzy¢ kratke wentylacyj-
ng, aby umozliwi¢ przeptyw
powietrza.

Z wentylatora stotowego
wydziela sie nieprzyjemny
zapach.

Wentylator jest nowy.

Odtaczy¢ wentylator od zasila-
nia. Nastepnie oprdznic zbior-
nik i wietrzy¢ go przez 12 go-
dzin.

Zastata woda w butelce PET.

Wymieni¢ wode w butelce
PET.

Filtr parowania byt wilgotny
przez zbyt dtugi czas.

Uruchomi¢ wentylator stofowy
bez butelki PET, aby filtr paro-
wania zostat osuszony przez
wentylator

Wyja¢ filtr parowania (patrz
rozdziat ,Wymiana filtra paro-
wania”) i pozostawi¢ go do wy-
schniecia.

Wentylator stotowy pracuje
bardzo gtosno.

Wentylator stotowy ustawiono
na niestabilnej i nieréwnej po-
wierzchni.

Ustawi¢ wentylator stofowy na
stabilnej i réwnej powierzchni.
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10. Utylizacja

W zwigzku z wymogami w zakresie ochrony srodowiska nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia

po zakonczeniu eksploatacji wraz z odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w odpo- ﬁ
wiednim punkcie zbidrki w danym kraju. Urzgdzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z dyrekty-

wa WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy zwrocic sie do odpowiedniej instytucji odpowie-
dzialnej za utylizacje.

11. Dane techniczne

Typ LV 50
Zrédto zasilania Wejécie: 5V DC, 0,5 A
Moc Niska predkos¢ = 1,8 W

Srednia predkos¢ = 2,0 W
Wysoka predkos¢ =2,5W

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 140 x 140 x 117 mm

Masa pustego urzadzenia Wentylator stotowy: ok. 427 g
Kabel micro-USB: ok. 34 g

Dopuszczalne warunki od -9°C do 50°C, wilgotno$¢ wzgledna 20-95%

eksploatacji

Czas pracy ok. 4 h na poziomie 3 przy wzglednej wilgotnosci powietrza
60% (w 22°C)

Gtosnosc Niska predkos¢ = ok. 40 dB

Srednia predko$é = ok. 45 dB
Wysoka predkos¢ = ok. 50 dB

12. Gwarancja/serwis

Firma Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (zwana dalej ,,Beurer”) udziela gwarancji
na ten produkt na nastepujgcych warunkach i w ponizej opisanym zakresie.

Ponizsze warunki gwaranciji nie naruszaja ustawowych zobowiazan gwarancyjnych sprzeda-
jacego wynikajacych z umowy kupna zawartej z kupujgcym.

Gwarancja obowigzuje rowniez w sposdb nienaruszajgcy bezwzglednie obowigzujacych
przepiséw dot. odpowiedzialnosci.

Firma Beurer gwarantuje bezawaryjne dziatanie oraz kompletno$¢ niniejszego produktu.

Obowigzujgcy na catym swiecie okres gwaranciji obejmuje 3 lat, liczac od zakupu nowego, nieuzy-
wanego produktu przez kupujacego.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko produktdw nabytych przez kupujgcego jako konsumenta wytacz-
nie w celach prywatnych w ramach uzytku domowego.
Obowigzuje niemieckie prawo.
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Jesli w okresie obowigzywania gwarancji produkt zostanie uznany za niekompletny lub wadliwy
w dziataniu zgodnie z ponizszymi postanowieniami, firma Beurer bezptatnie wymieni go lub na-
prawi zgodnie z niniejszymi warunkami gwaranciji.

Jesli kupujacy chce zgtosi¢ reklamacje gwarancyjna, najpierw kontaktuje sie z lokal-
nym dealerem: patrz zataczona lista ,,Service International” z adresami serwisowymi.

Nastepnie kupujacy otrzymuije dalsze informacje dot. rozpatrywania reklamacji gwarancyjnej, np.
gdzie wysta¢ produkt i jakie dokumenty sg wymagane.

Roszczenie z tytutu gwarancji bedzie rozpatrywane tylko wtedy, gdy kupujacy moze przedtozy¢
- kopie faktury / paragon zakupu oraz

- oryginalny produkt

firmie Beurer lub autoryzowanemu partnerowi firmy Beurer.

Niniejsza gwarancja wyraznie nie obejmuije:

- zZuzycia wynikajgcego z normalnego uzytkowania lub zuzywania sie produktu;

- dostarczanych z tym produktem akcesoridw, ktdre zuzywajg sie lub ulegajg zuzyciu podczas
prawidtowego uzytkowania (np. baterii, akumulatoréw, mankietow, uszczelek, elektrod, zrédet
Swiatta, naktadek i akcesoridw inhalatora);

- produktdw, ktdre byly uzywane, czyszczone, przechowywane lub konserwowane w niewtasciwy
sposodb i/lub niezgodnie z trescig instrukcji obstugi, a takze produktéw, ktdre zostaty otwarte,
naprawione lub zmodyfikowane przez kupujacego lub centrum serwisowe nieautoryzowane
przez firme Beurer;

- uszkodzen powstatych podczas transportu miedzy producentem a klientem lub miedzy cen-
trum serwisowym a klientem;

- produktow, ktore zostaty zakupione jako artykuty grupy B (,B-Ware”) lub jako artykuty uzywane;

- szkdd nastepczych, ktdre wynikaja z wady tego produktu (w tym przypadku moga jednak ist-
niec¢ roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci za produkt lub wynikajace z innych bezwzglednie
obowigzujacych przepiséw prawa dot. odpowiedzialnosci).

Naprawy lub catkowita wymiana w zadnym wypadku nie przedtuzajg okresu gwarancji.
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